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1 Leveransomfattning — VacStation

1. Leveransomfattning — VacStation

1. Motorhus

2. flexibelt vakuumror
3. Sugmunstycke

4. Flodeskontroll

5. Stromkabel

AP
L
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2 Symboler

2. Symboler

A WARNING

Om instruktionerna inte foljs korrekt kan det medféra risker

for produkten eller anvandaren/patienten.

D vore

Ytterligare information, driftinstruktioner och prestanda.

Serienummer

Katalognummer

Tillverkningsdatum

Partinummer

Skyddsjord (jordad)

Applicerad del av typ B

Sakring

Mérkning enligt WEEE-direktivet

= A B m > ()5 E @

Forvaras torrt

5C

)

v

-2

2
o

Gransvarden for temperatur

80%

(%)

A

@,

20%

Gransvarden for luftfuktighet

106kPa
70kPa-§

Gransvarden for lufttryck

‘:’ Eighteeth

Tillverkarens logotyp

q3

CE-markning

[Ec[ree)

Auktoriserad representant inom Europeiska gemenskapen

©

Las bruksanvisningen
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3 Inledning

3. Inledning

3.1 Anvandningsomrade

VacStation anvands for att minska aerosoler vid borrning, slipdamm och
kvicksilveranga under dentala ingrepp, innan de sprids i luften.

Denna enhet far endast anvadndas pa sjukhus, kliniker och
tandlakarmottagningar av behérig tandvardspersonal.

3.2 Sékerhetsanvisningar

[11. Las denna bruksanvisning fére anvandning.
[1 2. VacStation maste sta uppratt nar den anvands. Maskinen far inte laggas pa
sidan eller placeras upp och ned eftersom detta kan orsaka skador pa maskinen
eller forkorta dess livslangd.

[13. Vid byte av filter, var uppmarksam pa om gummiinfattningen ligger plant,
annars uppstar luftidackage och sugeffekten reduceras.

[14. Nar du anvander lasknappen, tryck hart pa toppkapan och las darefter
lasknappen. | annat fall kan lasknappen skadas.

[15. Huvudfiltret ar tungt, sa var forsiktig vid byte. VacStation ar tung, sa var forsiktig
nar du flyttar den.

[16. Vid byte av det primara effekffiltret, sakerstall att den tata sidan &r vand mot
filtret och att den glesa sidan &r vand mot luftintaget.

A WARNING

1. Enheten kan fanga upp virus och bakterier fran luft som sugs in. Observera att
enheten inte kan anvandas for att férhindra spridning av virus och bakterier i luft som
inte passerar genom filtren.

2. Enheten far inte placeras i fuktiga omgivningar eller dar den kan komma i kontakt
med nagon typ av vatska.

3. Enheten far inte exponeras for direkta eller indirekta varmekallor. Enheten maste
anvandas och forvaras i en saker miljo.

4. Enheten kraver speciella forsiktighetsatgarder nar det galler elektromagnetisk
kompatibilitet (EMC) och far endast installeras och anvandas i strikt
Overensstammelse med EMC-informationen. Anvand inte enheten i narheten av
lysror, radioséndare eller fjarrkontroller, och anvand inte systemet i narheten av aktiv
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3 Inledning

HF-kirurgisk utrustning pa sjukhus. Barbar RF-kommunikationsutrustning (inklusive
kringutrustning som antennkablar och externa antenner) far inte anvandas narmare
an 30 cm (12 tum) fran nagon del av VacStation. Detta galler aven kablar som
specificerats av tillverkaren. | annat fall kan utrustningens prestanda férsamras. Far
inte anvandas eller forvaras i hoga temperaturer. Folj angivna villkor f6r anvandning
och forvaring.

5. Om nagot onormalt intraffar i enheten under behandling ska den sténgas av.
Kontakta aterforsaljaren.

6. Oppna eller reparera aldrig enheten sjélv. Om detta gérs upphor garantin att galla.
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4 Installera VacStation

4. Installera VacStation

4.1 Avlagsna skyddsmaterialet (emballageskum)

Innan maskinen anvands forsta gangen maste skyddsmaterialet som anvénds som

transportskydd i botten av huvudfiltret tas bort, annars fungerar inte maskinen

normalt. Folj stegen nedan for att avidgsna skyddsmaterialet.

Steg Schematisk skiss

Beskrivning

1

Ta bort toppkapan:

Oppna de fyra spannena
(markerade med bla pilar) och lyft
bort toppkapan.

Lyft ur alla delar av huvudfiltret:

Lyft bort tatningslisten och
filterdelarna i foljd. Lyft sedan ur
den del av huvudfiltret som
markeras av den streckade linjen.

Avlagsna skyddsmaterialet:
Avlagsna skyddsskummet i botten
av huvudfiltret. Skummet kan
kasseras i enlighet med lokala
lagar och foreskrifter
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4 Installera VacStation

4
=

i
i

Montera ihop motorhuset:
Montera delarna i ordning och las
de fyra spannena.

4.2 Installera VacStation

1

Installation av  sugmunstycke:
Skruva pa muttern och fast
sugmunstycket pa det flexibla
vakuumroret.

Installation av  det flexibla
vakuumroret:

Plugga fast det flexibla
vakuumroret pa toppkapan.

A\vore

Vakuumroret  ska installeras
vertikalt och fastas pa toppkapan,
annars forsamras sugkapaciteten.
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4 Installera VacStation

Anslutning av strémkabel:
Montera ena anden av
stromkabeln i motorhuset och den
andra i ett eluttag.

VANGE

Endast den ursprungliga
stromkabeln far anvandas.

Anslut flddeskontrollen:

Anslut ena anden av
anslutningskabeln till
flodeskontrollen och den andra
anden av anslutningskabeln till
uttaget pad motorhuset enligt
bilden.

Sida 10/2526




5 Anvandargranssnitt

5 Anvandargranssnitt

1 Information pa skarmen
2 Minska luftflédet
3 Oka luftflédet

4 Stréombrytare

Sla pa strémmen
Stéll strémbrytaren 4 péa I] ”

Oka luftflédet
Tryck pa flodesokningsknappen 3 for att
andra luftflodet fran 1 till 10.

Minska luftflodet
Tryck pa flédessminskningsknappen 2 for
att andra luftflodet fran 10 till 1.

Stang av
Stall strémbrytaren 4 pa “Q ”

@_ L g‘.‘

e -

5. Flédesinstallningsvred
6. Flédeskontrollens
strombrytare

Satta pa kontrollenheten
Tryck flodeskontrollens stréombrytare 6
mot sidan "PA".

Flodesinstallning

Vrid flédesinstallningsvredet medsols for
att andra luftflédet fran 1 till 10, motsols
fran 10 till 1.

Stdnga av kontrollenheten
Tryck flodeskontrollens stréombrytare 6
mot sidan "AV".
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6 Anvandaranvisningar

6. Anvandaranvisningar

A WARNING

Blockera inte luftintaget pa nagot satt, det kan skada motorn. Om filtret
blockerats maste det bytas ut omedelbart for att undvika skador pa motorn.

L vore

Avlagsna skyddsskummet som sitter under huvudfiliret fére forsta
anvandningen.

Nar du anvander lasknappen, tryck hart pa toppkapan och las darefter
lasknappen. | annat fall kan lasknappen skadas. Fixera det flexibla vakuumroret,
justera in dess riktning efter behov, anslut stromférsoérjningen, sla pa strombrytaren
(utan att ansluta ett externt tangentbord for att justera Iuftflédet). Det varde som nu
visas ar installt luftfléde vid senaste avstangning.

Vid uppstart visar displayen ett tvasiffigt varde som indikerar
luftflodesintervallet 01-10. Om inget hander inom 3 minuter (inklusive knappboxen
och maskinens A- eller ¥-knapp), visas det kumulativa flodesvardet med tre siffror
(nar flakten roterar 5,76 miljoner varv ar det kumulativa vardet 001, vilket
ackumuleras i multiplar om 5,76 miljoner varv.)

6.1 Installning av luftflode

Luftflodet kan stéllas in pa 01~10. Klicka pa A eller ¥ for att stalla in
luftflédet. Nar 01 visas ar luftflédet som minst, nar 10 visas ar luftflodet som

storst.

6.2 Anslut flodeskontrollen for justering av luftflode

Nar flédeskontrollen for luftflodesreglering ar ansluten, slutar maskinens A -
eller ¥-knapp att fungera. Luftflédet kan da endast justeras med vredet pa
kontrollenheten. Nar luftflodet &r hdégt ar maskinens sugkapacitet hdég. Vi
rekommenderar att du arbetar med ett hogt luftfléde installt.
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6 Anvandaranvisningar

6.3 Stanga av enheten

Sténg av enheten genom att trycka flédeskontrollens strombrytare at sidan
"AV” "OFF" visas da pa skarmen. For att koppla bort stromférsérjningen, tryck
motorhusets strémbrytare till“  ”. O

A WARNING

| vissa fall, till exempel nar sugmunstyckets temperatur ar mycket lagre an
vattnets, kan kondensvatten férekomma pa sugmunstycket. Lat apparaten vara
igang i 15-30 minuter utan att utféra nagon behandling for att sakerstélla att det
flexibla vakuumroret och sugmunstycket ar fria fran vatten och anga.
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7 Underhall

7. Underhall

e

>

Féljande komponenter visas pa bilden:
1: Motorhus

2: Huvudfilter

3: Sekundarfilter

4 Primarfilter av bomull

5: Gummiplatta

6: Toppkapa

7: Flexibelt vakuumror

8: Sugmunstycke

-

=¥

7.1 Rengoring och desinfektion

7.1.1 Fore anvandning

Av hygienskdl maste komponenterna (sugmunstycket) rengdras och
desinficeras fore varje anvandningstillfalle for att forhindra kontaminering. Detta
galler saval den forsta anvandningen som efterféljande anvandningar.
Komponenterna (flexibelt vakuumrdr, motorhus, strémkabel och flédeskontroll)
maste rengdras och desinficeras regelbundet enligt hur de har anvéants. Folj
nationella riktlinjer, standarder och krav for rengéring och desinfektion.

Detta instrument kan endast rekonditioneras i begransad omfattning. Antalet
rekonditioneringar bestams utifran funktion/slitage pa enheten. Det finns inget
maximalt antal tilldtna rekonditioneringsprocedurer. Enheten far inte ateranvandas
om det finns tecken pa materialférsamring. | handelse av skada ska enheten
rekonditioneras innan den skickas tillbaka till tillverkaren for reparation.
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7 Underhall

7.1.2 Allmdnna rekommendationer

Anvandaren ansvarar for produktens sterilitet, bade vid forsta
anvandningstillfallet och vid framtida anvandningar. Det ar aven anvandarens
ansvar om skadade eller smutsiga instrument anvands.

Anvand personlig skyddsutrustning (handskar, skyddsglasdgon osv.) for din
egen sakerhet.

Anvand endast en desinfektionsldsning med godkand effektivitet (VAH/DGHM-
certifierad, CE-markt, FDA-godkand) och folj tillverkarens anvisningar for
desinfektionslésningen.

Vattenkvaliteten maste uppfylla lokala bestammelser, i synnerhet vid den sista

skdljningen och vid anvandning av diskdesinfektorer.

® Anvand inte blekmedel eller desinfektionsmedel med klor.

Komponenter som ska desinficeras

Sugmunstycke Flexibelt vakuumror Motorhus

Strémkabel Flédeskontroll
f’ =2
- -
===

Torka av alla ytor med en trasa, I4tt fuktad med desinfektionssprit (etanol 70 till 80 vol% )

i minst 2 min, upprepa 5 ganger.

D\ rore

Anvand inget annat &n desinfektionssprit (etanol 70 till 80 vol%).
Anvand inte for mycket etanol eftersom det kan tranga in i maskinen och skada
komponenterna.
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7 Underhall

7.2 Filterbyte

7.2.1 Bytesfrekvens for filter

Frekvens
Komponenter (Kontrollera det kumulativa flédesvardet
pa skarmen)
Primarfilter av bomull Displayen visar 010 och multiplar av detta som

% 010/020/030...
(Cirka 1 gang i manaden, baserat pa en

genomshnittlig driftstid om 4 timmar per dag)

Sekundarfilt
exundartiiter Displayen visar 050 och multiplar av detta som

050/100/150...
(Ung. var 3:e till 6:e manad, baserat pa en
genomsnittlig driftstid om 4 timmar per dag)

Huvudfilt
uvuditer Displayen visar 100 och multiplar av detta som

100/200/300...
(Ung. var 6: e till 12: e manad, baserat pa en
genomsnittlig driftstid om 4 timmar per dag)

L\ rvore

Kontrollera filtren nar skarmen visar "o" cirkulart. Byt forst ut det filter vars
hallbarhetstid har 6verskridits. Om "o" kvarstar, kontrollera skicket pa 6vriga filter
och byt ut det filter som ar igensatt.

7.2.2 Byta filter

Lossa de fyra lasknapparna pa sidan av maskinens toppkapa och lyft sedan upp
locket, primarfiltret i bomull, sekundarfiltret och huvudfiltret i angiven ordningsféljd.
Ersatt huvudfiltret med ett nytt. Se till att det nya huvudfiltret &r korrekt placerat och
att flaktutloppet som ar anslutet till botten av filtret ar ledande.

Vid filterbyte, borja alltid med att sla av strombrytaren.
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8 Felsdkning

8. Felsokning

Om problem eller felfunktion uppstar, bérja med att kontrollera maskinen enligt
tabellen nedan for att snabbt eliminera vanliga problem eller fel, innan innan du
kontaktar aterforsaljaren. Kontakta aterforsaljaren om problemet eller felet inte gar
att |6sa pa detta satt.

Problem eller

funktionsfel Clrzzhir Losningar

Sla av strommen, kontrollera om det
flexibla vakuumroret och
sugmunstycket ar blockerade av
frammande foremal och rengér dem
i forekommande fall. Om problemet
inte gar att I6sa, 6ppna toppkapan
Luftintaget ar helt | och kontrollera om det finns
blockerat frammande material som blockerar
luftintaget inuti maskinen. Rengor i
forekommande fall. Starta om
maskinen nar du utfort dessa steg
och kontrollera om det fortfarande
larmar efter en minut. Byt i sa fall ut
filtret.

Displayen blinkar
"OFF" och "0"
vaxelvis, det
larmar, flakten
slutar att fungera.

LED-displayen
visar "ERR", det
larmar, flakten och
motorn slutar att

Flakten eller | Sla av strdbmmen och starta om
linjestyrningsdelen | maskinen for att kontrollera att den
fungerar inte som | fungerar korrekt. Om sa inte ar fallet,

de ska kontrollera flakten.
fungera.
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9 Teknisk information

9. Tekniska data

Tillverkare Changzhou Sifary Medical Technology Co.,Ltd
Modell VacStation
Matt 53 cm x 46 cm x 60 cm+1 cm (férpackning)
Ror ®75 mmx1 500 mm
Vikt 21 kg+10 %
R 220-240 VAC for Europastandard/100-120 VAC for
Inspanning: .
amerikansk standard
Frekvens 50/60 Hz
Effekt Max. 250 W
Filtereffektivitet o
(0,3 um) 99,97 %
Statiskt tryck 3000 Pa
Lufthastighet 14 m/s
Flode (med filter) 3,7 m¥min

Ljusstyrka UV-lampa: 2 260 uW/cm?

Ultraviolett Vaglangd: 265 ~ 285 nm
Elektrisk sakerhetsklass Klass I
Applicerad del B

Driftvillkor

Anvandning: i slutha utrymmen
Omgivningstemperatur: 5 °C~40 °C
Relativ luftfuktighet: <80 %
Drifthéjd < 3 000 m éver havet

Transport och foérvaring

Omgivningstemperatur: -20 °C ~ +55 °C
Relativ luftfuktighet: 20 %~80 %
Lufttryck: 70 kPa~106 kPa
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10 EMC-tabeller

10. EMC-tabeller

Riktlinjer och tillverkarens forsdkran — elektromagnetiska emissioner

VacStation ar avsedd att anvandas i den elektromagnetiska miljo som beskrivs nedan.
Kunden eller anvandaren maste garantera att VacStation anvands i en sadan miljo.

Elektromagnetisk

Emissionstest Overensstimmelse R
miljo — riktlinjer

VacStation
anvander RF-energi
enbart for sina
interna  funktioner.
Det innebar att RF-
emissionerna ar
mycket laga och
sannolikt inte
orsakar storningar i
intilliggande
elektronisk
utrustning.

RF-emissioner CISPR 11 Grupp 1

RF-emissioner CISPR 11 Klass B VacStation ar

Overtonsemissioner SS-EN 61000-3-2 Klass A lamplig att anvanda

i alla typer av
lokaler, inklusive
bostader och lokaler
som ar  direkt
Overensstammer anslutna  till  det
vanliga

lagspanningsnatet
som stromforsorer

Spanningsfluktuationer/flimmeremissioner
SS-EN 61000-3-3

bostader.
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10 EMC-tabeller

Riktlinjer och tillverkarens forsékran — elektromagnetisk immunitet

VacStation ar avsedd att anvandas i den elektromagnetiska miljéo som beskrivs nedan.

Kunden eller anvandaren maste garantera att VacStation anvands i en sadan miljo.

Immunitetstest

SS-EN 60601
testniva

Overensstammelseniva

Elektromagnetisk
miljo — riktlinjer

Elektrostatisk
urladdning (ESD) SS-
EN 61000-4-2

+/- 8 kV kontakt

+/-2kV, +/- 4 kV,
+/- 8 kV, +/- 15 kV
luft

+/- 8 kV kontakt

+-2KV, +-4 KV, +/-8
kV, +/- 15 kV luft

Golven ska vara
av tra eller betong
eller vara belagda
med klinkers. Om
golven ar tackta
med syntetiskt
material ska den
relativa
luftfuktigheten
vara minst 30 %.

Snabba elektriska
transienter/pulsskurar
SS-EN 61000-4-4

+2 kV
100 kHz
repetitionsfrekvens

+2 kV
100 kHz
repetitionsfrekvens

Natstrommen ska
vara av samma
kvalitet som i
kommersiella
miljder eller
sjukhusmiljéer.

Stotpulser
SS-EN 61000-4-5

Fas till fas: +0,5
kV, £1 kV

Jordad ledning:
10,5 kV, 1 kV, 2
kV

Fas till fas: £0,5kV, +1 kV

Jordad ledning: £0,5 kV,
+1 kV, £2 kV

Natstrémmen ska
vara av samma
kvalitet som i
kommersiella
miljder eller
sjukhusmiljder.
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10 EMC-tabeller

Spéanningsfall
SS-EN 61000-4-11

Spanningsavbrott

0% UT; 0,5 cykel
vid 0°, 45°, 90°,
135°, 180°, 225°,
270° och 315°

0% UT; 1 cykel
och 70% UT;
25/30 cykler
sinusfas vid 0°

0% UT; 250/300
cykler

0% UT; 0,5 cykel

vid 0°, 45°, 90°, 135°,
180°, 225°, 270° och
315°

0% UT; 1 cykel och 70%
UT; 25/30 cykler

sinusfas vid 0°

0% UT; 250/300 cykler

Natstrommen ska
vara av samma
kvalitet som i
kommersiella
miljder eller
sjukhusmiljéer.
Om anvandaren
av enheterna vill
ha oavbruten
funktion under
strémavbrott
rekommenderas
att enheter
stromforsorjs fran
en avbrottssaker
stromkalla eller ett

SS-EN 61000-4-11 batteri

Nominella 30 A/m 30 A/m Kraftfrekvent
kraftfrekventa 50 Hz eller 60 Hz 50 Hz eller 60 Hz magnetfalt ska
magnetfalt SS-EN ligga pa samma
61000-4-8 niva som i typiska

kommersiella
miljGer eller
sjukhusmiljéer.

Obs! UT: markspanning(ar); t.ex. 25/30 cykler betyder 25 cykler vid 50 Hz eller 30 cykler vid
60 Hz

Riktlinjer och tillverkarens forsdkran — elektromagnetisk immunitet

VacStation ar avsedd att anvandas i den elektromagnetiska miljé som beskrivs nedan. Kunden eller

anvandaren maste garantera att VacStation anvands i en sadan miljo.

Elektromagnetisk miljo
- riktlinjer

Immunitetstest SS-EN 60601 testniva Overensstimmelseniva
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10 EMC-tabeller

Ledningsbundna
storningar orsakade av
RF-falt

SS-EN 61000-4-6

Utstralade RF EM-falt
SS-EN 61000-4-3

Falt fran tradlés RF-
kommunikationsutrustning
SS-EN 61000-4-3

3V

0,15-80 MHz, 6 V ISM-
band mellan 0,15 MHz
och 80 MHz, 80 % AM vid
1 kHz

3 V/m, 80 MHz-2,7 GHz,
80 % AM vid 1 kHz

Se tabellen 6ver tradlos
RF-
kommunikationsutrustning
i "Rekommenderade
minimiavstand"

3V

3Vim

Overensstammer

Barbar och mobil RF-
kommunikationsutrustning
far inte anvandas
narmare nagon del av
VacStation, inklusive
kablar, an det
rekommenderade avstand
som beraknas med hjalp
av den ekvation som ar
tillamplig for sandarens
frekvens.

Rekommenderade
minimiavstand

Se tabellen 6ver tradlos
RF-
kommunikationsutrustning
i "Rekommenderade
minimiavstand"

Rekommenderade minimiavstand

Idag anvands manga RF-apparater pa olika vardplatser dar medicinsk utrustning och/eller
medicinska system anvands. Nar de anvands i narheten av medicinsk utrustning och/eller
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10 EMC-tabeller

medicinska system kan den medicinska utrustningens och/eller systemets grundldggande
sakerhet och vasentliga prestanda paverkas. VacStation har testats med immunitetstestnivan
i tabellen nedan och uppfyller ddrmed de relaterade kraven i SS-EN 60601-1-2:2014. Kunden
och/eller anvandaren ska halla ett minimiavstand mellan tradlds RF-kommunikationsutrustning

och VacStation enligt nedanstdende rekommendationer.

Test- Band Maximal Avstind Immunitets
frekvens (MHz) Service Modulering effekt (m) testniva
(MHz) (W) (VIm)
385 380-390 | TETRA400 | Fuismeodulering 18 0,3 27

GMRs460 | M )
450 430-470 *+ 5 kHz avvikelse 2 0,3 28
FRS 460 .
1 kHz sinus
710 .
745 704-787 LTE-band Pulsmodulering 0.2 03 9
13,17 217 Hz
780
810 GSM
870 800/900,
TETRA 800, Pulsmodulering
800-960 iDEN 820, 18 Hz 2 0,3 28
930 CDMA 850,
LTE-band 5
1720 GSM 1800;
1845 CDMA 1900;
1700- ggy;‘goo, Pulsmodulering 2 03 28
1990 ’ 217 Hz ’
1970 LTE-band
1,3,4,25;
UMTS
Bluetooth,
WLAN, .
2450 | 80211 brgm, | Pismodulering 2 0,3 28
RFID 2450,
LTE-band 7
5240 WLAN
5100- Pulsmodulering
5500 5800 22‘2’11 217 Hz 0.2 0.3 9
5785

A WARNING

1. Anvandning av andra tillbehdr och kablar &n de som specificerats eller
tillhandahallits av VacStation kan resultera i 6kad elektromagnetisk stralning
eller minskad elektromagnetisk immunitet for VacStation och resultera i felaktig
drift.

Kabelinformation:
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10 EMC-tabeller

Kabelnamn

Kabellangd (m)

Skarmad eller inte

Kommentar

Adapter

1,8

Nej

/

Anvandning av VacStation i narheten av eller staplad pa annan utrustning bor
undvikas eftersom det kan leda till felaktig drift. Om sadan anvandning ar

nédvandig ska VacStation och évrig utrustning kontrolleras for att sakerstalla
att de fungerar normailt.
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11 Deklaration

11. Deklaration

Livslangd
Livslangden for produkter i VacStation-serien ar 3 ar.

Underhall

TILLVERKAREN tillhandahaller kretsscheman, komponentlistor, beskrivningar
och kalibreringsinstruktioner som hjalp till SERVICE PERSONAL vid reparation
av delar.

Efter anvandning

Forpackningen ska atervinnas. Utrustningens metalldelar atervinns som metall.
Syntetiska material, elektroniska komponenter och kretskort kasseras som
elektroniskt avfall. Hantera dem i enlighet med lokala miljéskyddslagar och
miljoféreskrifter.

Rittigheter

Alla rattigheter att modifiera produkten ar férbehalina tillverkaren utan féregaende
meddelande. Bilderna ar endast en referens. De slutliga tolkningsrattigheterna
tilhor CHANGZHOU SIFARY MEDICAL TECHNOLOGY CO., LTD.
Industridesignen, innerstrukturen mm. omfattas av flera patent fér SIFARY, alla
kopior och falska produkter innebar ett juridiskt ansvar.
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11 Deklaration

“ Changzhou Sifary Medical Technology Co., Ltd

Adress: NO.99, Qingyang Road, Xuejia County, Xinbei District, Changzhou City,
213000 Jiangsu, Kina

Tel: +86-0519-85962691

Fax: +86-0519-85962691

E-post: ivy@sifary.com

Webbsida: www.eighteeth.com

EC |[REP

Llins Service & Consulting GmbH

Tel. +49 175 4870819

Adress: Obere Seegasse 34/2, 69124, Heidelberg, Tyskland
E-post: Llins.Service@gmail.com

Version: 01
IFU-6835001
Utgiven: 2020.04.10

Med ensamratt.

Sida 26/2526



